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Lo dispuesto en el párrafo anterior debe entenderse sin per-
juicio de las adecuaciones retributivas que, con carácter singular
y excepcional, resulten imprescindibles por el contenido de los
puestos de trabajo, por la variación del número de efectivos
asignados a cada programa o por el grado de consecución de
los objetivos fijados al mismo” y en su artículo 3.g. que a la
Comisión Mixta le compete ”el análisis, la negociación y, en su
caso, el acuerdo, de lo previsto en el artículo 7.1”.

Aurreko parragrafoan xedatutakoak ez du esan nahi, ”bere-
ziki eta salbuespenez, lanpostuen edukigatik, programa bakoi-
tzari izendatutako langileen kopurua aldatzeagatik edo berari
jarritako helburuak lortzeko mailagatik ezinbestekoak gertatzen
diren lansariak ezin daitezkela egokitu” eta bere 3.g artikuluan
esaten da Askotariko Batzordeari dagokiola ”7.1 artikuluan
aurrikusitako analisia, negoziazioa, eta hala denean, akordioa
hartzea”.

Conocido el Acuerdo que, a estos efectos, se ha alcanzado
en el seno de la Comisión Mixta del Convenio, y teniendo en
consideración el mismo, a propuesta del Diputado de Presiden-
cia, se adopta el siguiente:

Ondorio horietarako, Hitzarmenaren Askotariko Batzordea-
ren barruan lortu den akordioa ezagututa, eta bera kontutan har-
tuz, Lehendakaritza Saileko foru diputatuaren proposamenez,
honako erabakia hartzen da,.

ACUERDO:

PRIMERO.- Aprobar, las tablas de retribuciones, así como el
resto de condiciones que figuran en el Acuerdo alcanzado en el
seno de la Comisión mixta del Convenio.

ERABAKIA:

LEHENENGOA.- Hitzarmenaren Askotariko Batzordearen
barruan lortutako Akordioan azaltzen diren lansarien taulak, bai-
ta gainerako baldintzak ere, onestea.

SEGUNDO.- Se faculta a los representantes de la Institución
en la Comisión mixta del Convenio Laboral para que, una vez
formalizado éste, ratifiquen el Acuerdo de la citada Comisión en
los términos del presente Acuerdo del Consejo de Diputados”.

BIGARRENA.- Lan Hitzarmeneko Askotariko Batzordean
Erakundeko ordezkariei ahalmena ematen zaie, Hitzarmen hori
behin gauzatu ondoren, aipatutako Batzordearen Akordioa
Diputatuen Kontseiluaren Erabaki honetan agertzen den bezala
berresteko”.

Vitoria-Gasteiz, a 9 de noviembre de 1999.— El Diputado
General, RAMON RABANERA RIVACOBA.— El Diputado Foral
titular del Departamento de Presidencia, ALFREDO MARCO
TABAR.

Vitoria/Gasteiz, 1999ko azaroaren 9a.— Diputatu Nagusia,
RAMON RABANERA RIVACOBA.— Lehendakaritza Saileko foru
diputatua, ALFREDO MARCO TABAR.

7.932
ACUERDO del Consejo de Diputados número 992/1999, de 16

de noviembre, relativo a la aprobación de la Ponencia de
Valoración del suelo y construcciones de los bienes inmue-
bles urbanos sujetos al Impuesto sobre Bienes Inmuebles
realizada para el término municipal de Zuia.

7.932
992/1999 ERABAKIA, azaroaren 16ko Diputatuen Kontseilua-

rena, Zuiako udal barrutirako egindako Ondasun Higiezi-
nen gaineko Zergarekin lotutako hiri ondasun higiezinen
zorua eta eraikuntzak Baloratzeko Txostena onesten due-
na.

Por Orden Foral número 1228/1999, de 6 de octubre se apro-
bó con carácter provisional, la Ponencia de Valoración de Suelo
y Construcciones de los bienes inmuebles de naturaleza urbana
sujetos al Impuesto sobre Bienes Inmuebles, realizada para el
término municipal de Zuia.

Urriaren 6ko, 1228/1999 zenbakiko Foru Agindu bidez, Zuia-
ko udalerrirako egindako, Ondasun Higiezinen gaineko Zergari
lotutako zoruaren eta eraikinen Baloraketa Txostena, behin-be-
hingorako izaeran onestu zen.

En el artículo 2º de la parte dispositiva de la referida norma-
tiva legal, se ordenaba su comunicación al Ayuntamiento de
Zuia, disposición que se realizó con fecha 7 de octubre de 1999,
siendo recepcionada por el Ayuntamiento citado, con fecha 8 de
octubre de 1999.

Aipatutako legezko arauteriaren xedatze zatiaren 2. artiku-
luan, Zuiako Udalari hori jakinarazteko agintzen zen; xedapen
hori 1999ko urriaren 7an gauzatu zen, eta aipatutako Udalean,
1999ko urriaren 8an, jaso zen.

La Norma Foral 42/89, de 19 de julio, reguladora del Impues-
to sobre Bienes Inmuebles, dispone en su artículo 11 apartado
4º, el plazo de audiencia al Ayuntamiento respectivo, cifrándolo
en quince días, para que informe lo que estime oportuno.

Ondasun Higiezinen gaineko Zerga arautzen duen, uztaila-
ren 19ko, 42/89 Foru Arauak, bere 11. artikuluan, 4. atalean, ezar-
tzen du, dagokion Udal bakoitzari entzuteko epea hamabost egu-
nekoa jartzen du, bidezkoak iruditzen zaiona informatu dezan.

Con fecha 27 de octubre de 1999, el Ayuntamiento de Zuia,
remite un escrito manifestando que, se continúe con la trami-
tación de la Ponencia de Valoración de Suelo y Construcción,
debido a que la mencionada Institución no va a presentar ale-
gación alguna contra la misma.

1999ko urriaren 27an, Zuiako Udalak idatzi bat bidaltzen du,
adieraziz Zoruaren eta Eraikuntzen Baloraketa Txostena izapide-
tzen jarraitzeko, aipatutako Instituzio horrek bere aurka inolako
alegaziorik egingo ez duelako.

En su virtud, a propuesta del Diputado Foral Titular del
Departamento de Hacienda, Finanzas y Presupuestos, previa
deliberación del Consejo de Diputados, en sesión celebrada por
el mismo, en el día de hoy,

Esandakoagatik, Ogasun, Finantza eta Aurrekontu Saileko
foru diputatuaren proposamenez eta gaurko egunean Diputa-
tuen Kontseiluak egin duen bilkuran gaia aztertu ondoren,

ACUERDO:

Artículo primero.- Aprobar la Ponencia de Valoración del
suelo y construcciones de los bienes inmuebles urbanos sujetos
al Impuesto sobre Bienes Inmuebles, realizada para el término
municipal de Zuia.

ERABAKITZEN DUT:

Lehenengo artikulua.— Zuiako udalerrirako egindako,
Ondasun Higiezinen gaineko Zergari lotutako zoruaren eta erai-
kuntzen Baloraketa Txostena onestea.

Artículo segundo.- El presente acuerdo será publicado en el
BOLETIN OFICIAL del Territorio Histórico de Alava, cuidando
además el Ayuntamiento de Zuia que se le dé la debida publi-
cidad al mismo, mediante la publicación de los correspondien-
tes edictos, tal y como establecen el artículo 11 apartado 6º de
la Norma Foral 42/89, de 19 de julio, reguladora del Impuesto
sobre Bienes Inmuebles y su posterior desarrollo reglamentario
por Decreto Foral número 1080/1992, del Consejo de Diputados
de 15 de diciembre, en su artículo 15.

Bigarren artikulua.— Oraingo Erabaki hau Araba Lurralde
Historikoaren ALDIZKARI OFIZIALean argitaratuko da. Gainera
Zuiako Udalak berari behar bezalako zabalkuntza ematen ardu-
ratuko da, dagozkien ediktoak argitaratuz, Ondasun Higiezinen
gaineko Zerga arautzen duen, uztailaren 19ko, 42/89 Foru Araua-
ren 11 artikuluak, 6. atala, eta geroago arau bidez garatzen duen,
abenduaren 15eko Diputatuen Kontseiluaren, 1.080/1992 zenba-
kiko, bere 15. artikuluan ezartzen den bezala.

Artículo tercero.- A partir de la publicación de la modifica-
ción de la Ponencia de Valoración, los valores catastrales resul-
tantes deberán ser notificados individualmente a cada sujeto

Hirugarren artikulua.— Behin Baloraketa Txostena argitara-
tu ondoren, ematen diren katastro balioak, beraiek ondorioak
ematen hasi behar duten hurren-hurrengo aurreko urtea amaitu
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pasivo antes de la finalización del año inmediatamente anterior
a aquél en que deban surtir efecto los mismos, de conformidad
con lo establecido en el Decreto Foral número 1080/1992, del
Consejo de Diputados de 15 de diciembre en su artículo 17 y que
sirve de desarrollo reglamentario a la Norma Foral 42/89, de 19
de julio, reguladora del Impuesto sobre Bienes Inmuebles.

aurretik, subjektu pasibo bakoitzari banaka jakinarazi beharko
dira, Ondasun Higiezinen gaineko Zerga arautzen duen, uztaila-
ren 19ko, 42/89 Foru Araua arau bidez garapen bezala balio duen
abenduaren 15eko Diputatuen Kontseiluaren, 1.080/1992 zenba-
kiko Foru Dekretuan, bere 17. artikuluan, ezarritakoarekin bat.

Vitoria-Gasteiz, a 16 de noviembre de 1999.— El Diputado
General, RAMON RABANERA RIVACOBA.— El Diputado Foral
titular del Departamento de Hacienda, Finanzas y Presupuestos,
JUAN ANTONIO ZARATE PEREZ DE ARRILUCEA.

Vitoria/Gasteiz, 1999ko azaroaren 16a.— Diputatu Nagusia,
RAMON RABANERA RIVACOBA.— Ogasun, Finantza eta Aurre-
kontu Saileko foru diputatua, JUAN ANTONIO ZARATE PEREZ
DE ARRILUCEA.

- Ordenes Forales - Foru Aginduak

DEPARTAMENTO DE AGRICULTURA Y MEDIO AMBIENTE

7.812
ORDEN FORAL número 226/99, de fecha 15 de noviembre, por

la que se subsana la omisión detectada en el artículo
segundo del apartado D de la Orden Foral 41/99 de 13
de septiembre, por el que se establece el periodo hábil
para la caza de la malviz desde puestos fijos en la Rioja
Alavesa.

NEKAZARITZA ETA INGURUMEN SAILA

7.812
226/99 zenbakiko FORU AGINDUA, azaroaren 15ekoa, zeinen

bidez, Arabako Errioxan postu finkoetatik birigarroaren
ehiza egiteko denbora balioduna jartzen zuen, irailaren
13ko 41/99 Foru Aginduaren D atalaren bigarren artikuluan
aurkitutako hutsunea zuzentzen den.

Mediante la Orden Foral 41/1999 de 13 de septiembre, se
estableció la normativa que regía la caza de palomas y otras
aves migratorias en pasos tradicionales en el Territorio Histórico
de Alava, durante la temporada 1999-2000.

Irailaren 13ko 41/1999 Foru Agindu bidez, usoak eta ohiko
paseetan beste hegazti migrariak, 1999-2000 denboraldian, ehi-
zatzea arautzen zuen araudia jarri zen.

En el artículo 2º del apartado D sobre las Normas para la
caza de la malviz desde puestos fijos en la Rioja Alavesa, se fija-
ba el siguiente período hábil:

Arabako Errioxan postu finkoetatik birigarroaren ehiza egi-
teko Arauei buruzko D atalaren 2. artikuluan ondorengo denbora
balioduna jartzen zen:

”El período autorizado de utilización de los puestos es el de
los meses de noviembre y diciembre, sin limitación de días
hábiles”.

”Postuak erabiltzeko baimendutako denbora azaroa eta
abendua dira, egun baliodunen inolako mugarik gabe”.

Habiéndose detectado un error por omisión en dicha dispo-
sición, por haberse acordado también autorizar la caza durante
el mes de enero, es por lo que procede mediante la presente
Orden Foral corregir el mismo.

Xedapen horretan huts bategatik errakuntza bat aurkitu
denez, urtarrilean ere ehizean egin daitekela erabakitzen bait da,
horregatik oraingo Foru Aginduaren bidez hutsune hori zuzen-
tzen da.

Visto los informes preceptivos en su virtud y haciendo uso
de las facultades que me competen,

Legezko informeak ikusita esandakoagatik eta dagozkidan
eskumenak erabiliz,

DISPONGO:

PRIMERO.- Subsanar la omisión detectada en el artículo
segundo del apartado D de la Orden Foral 41/99 de 13 de sep-
tiembre, por el que se establece el período hábil para la caza de
la malviz desde puestos fijos en la Rioja Alavesa, mediante la
sustitución de dicho párrafo por el que a continuación se indica:

ERABAKITZEN DUT:

LEHENENGO.- Arabako Errioxan postu finkoetatik biri-
garroaren ehiza egiteko denbora balioduna jartzen zuen, iraila-
ren 13ko 41/99 Foru Aginduaren D atalaren bigarren artikuluan
aurkitutako hutsunea zuzentzea, aipatutako atal hori ordezkatuz,
ondoren jartzen den eran:

”El período autorizado de utilización de los puestos es el de
los meses de noviembre, diciembre y enero, sin limitación de
días hábiles”.

”Postuak erabiltzeko baimendutako denbora azaroa, aben-
dua eta urtarrila dira, egun baliodunen inolako mugarik gabe”.

SEGUNDO.- La presente Orden Foral deberá publicarse en
el BOLETIN OFICIAL del Territorio Histórico de Alava.

BIGARREN.- Oraingo Foru Agindua Araba Lurralde Histori-
koaren ALDIZKARI OFIZIALean argitaratu beharko da.

Vitoria-Gasteiz, a 15 de noviembre de 1999.— El Diputado
Foral titular del Departamento de Agricultura y Medio Ambiente,
GABRIEL CHINCHETRU FERNANDEZ DE ALEGRIA.

Vitoria/Gasteiz, 1999ko azaroaren 15a.— Nekazaritza eta
Ingurumen Saileko foru diputatua, GABRIEL CHINCHETRU FER-
NANDEZ DE ALEGRIA.

DEPARTAMENTO DE CULTURA

7.713

ORDEN FORAL número 29/1999, de 29 de octubre, del Diputado
de Cultura, por la que se aprueba la convocatoria de sub-
venciones para el plan de enseñanza musical del curso
1999/2000 en municipios del Territorio Histórico de Alava
menores de 5000 habitantes.

KULTURA SAILA

7.713

29/1999 zenbakiko FORU AGINDUA, urriaren 29ko, Kultura Sai-
leko foru diputatuarena, zeinen bidez 5.000 biztanle baino
gutxiagoko Arabako Lurralde Historikoko Udalerrietan,
1999/2000 Ikastaroko Musika Hezkuntza Planerako diru-
laguntzen deialdia onesten den.

Por Orden Foral número 579/96, se aprobó la Convocatoria
del Plan de Enseñanza Musical a desarrollar en municipios del
Territorio Histórico de Alava menores de 5.000 habitantes, para
la creación de Centros Municipales de Promoción Musical no
reglada para el curso 1996/97, al que se acogieron un total de
23 Municipios.

579/96 zenbakiko Foru Agindu bidez, Musika Irakaskuntza-
rako Plan baten deialdia onestu zen, 5.000 biztanle baino gutxia-
goko Arabako Lurralde Historikoko Udalerrietan garatzeko,
1996/97 Ikastarorako arautu gabeko Musika Sustatzeko Udal
Zentroak sortzeko. Deialdi horretan guztira 23 udalerri aurkeztu
ziren.

Considerando que en el momento actual se mantienen las
mismas circunstancias que dieron lugar a esta Convocatoria, se
estima necesario realizar la correspondiente Convocatoria para
el Curso 1999/2000, que garantice los principios de objetividad,
concurrencia y publicidad comunes a cualquier convocatoria
pública.

Kontsideratuz egungo unean deialdi horri eragin zuten bal-
dintza berak jarraitzen dutela, beharrezkotzat hartzen da
1999/2000 ikastaroari dagokion deialdia egitea, edozein deialdi
publikoan objetibotasun, lehia eta publizitate printzipio oro-
korrak bermatuko dituena.


